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b) Documentacié grafica descriptiva de lI'abast
del Pla o els programes.

c) Normes per al desenvolupament i l'aplicacio.

d) Estudi economicofinancer.

e) Programacio d'actuacions per desenvolupar
el Pla o els programes.»

6. S'afegeixen els apartats 3, 4 i b seglients a l'ar-
ticle 18:

«3. El procediment d'aprovacio dels programes
de carreteres de I'Estat és el seglient:

Tr El ministeri de Foment formula una proposta
del programa corresponent, en qué consten les fina-
litats, els objectius i les prioritats.

2n La proposta del programa ha de ser tramesa
a les comunitats autonomes afectades, excepte si
es tracta de programes de conservacio i explotacié
de la xarxa sense incidéncia en altres xarxes, per
tal que hi puguin formular les observacions o els
suggeriments que considerin convenients durant
el termini d'un mes a comptar de la recepcié del
document. Transcorregut aquest termini i un mes
més sense que les comunitats autonomes hi hagin
formulat observacions, s’entén que el tramit esta
executat i es poden prosseguir les actuacions.

3r El ministre de Foment eleva aquesta pro-
posta al Consell de Ministres per aprovar-la mit-
jancant un acord.

4. Per al procediment de revisié dels progra-
mes s’han de seguir els mateixos tramits que per
a l'aprovacié.

5. Les entitats locals afectades han d’informar
els instruments que desenvolupin el Pla de carreteres
de I'Estat i els programes de carreteres de I|'Estat
en els termes que estableix aquest Reglament.»

7. Es modifica l'apartat 8 de I'article 102 de la mane-
ra seguent:

«8. L'encreuament d'algun carril o calcada d'u-
na carretera estatal s’ha de fer a un nivell diferent
per creuar una autopista, una autovia o una via
rapida.

En carreteres convencionals amb una intensitat
mitjana diaria (IMD) superior als 5.000 vehicles
queden prohibits els girs a lI'esquerra, I'encreua-
ment a nivell de carrils i la construccio de rotondes,
llevat que a judici de la Direccié General de Carre-
teres millorin les condicions de seguretat de la via.
En les altres carreteres convencionals, la Direccid
General de Carreteres pot establir aquestes pro-
hibicions quan les condicions del transit ho acon-
sellin.

El que disposa aquest apartat no és aplicable
a les actuacions destinades a la reordenacidé o la
millora d’accessos ja existents.»

8. S’hj afegeix la disposicié addicional desena
seglient: «Area d'influencia de les autopistes».

«S’entén com a area d’influéncia de les auto-
pistes, a efectes del que disposa l'article 8.2 de
la Llei 8/1972, de 10 de maig, sobre construccio,
conservacio i explotacié d’autopistes en regim de
concessio, la franja de terreny compresa entre dues
linies paralleles a la traca de l'autopista, situades
a tots dos costats, a una distancia de 20 quilo-
metres mesurada des de |'aresta exterior de la cal-
cada respectiva.»

Disposicio final primera. Habilitacio normativa.

Es faculta el ministre de Foment per dictar les dis-
posicions necessaries per aplicar i desenvolupar aquest
Reial decret.

Disposicié final segona. Entrada en vigor.
Aquesta norma entra en vigor I'endema de la publi-
cacio en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 16 d’abril de 1999.
JUAN CARLOS R.

El ministre de Foment,
RAFAEL ARIAS-SALGADO MONTALVO

MINISTERI DE LA PRESIDENCIA

9655 REIAL DECRET 607/1999, de 16 d‘abril, pel
qual s’aprova el Reglament de l'asseguranca
de responsabilitat civil de subscripcio obliga-
toria per a embarcacions d’esbarjo o espor-

tives. («<BOE» 103, de 30-4-1999.)

La Llei 27/1992, de 24 de novembre, de ports de
I'Estat i de la marina mercant, va establir, en I'article 78,
I'obligatorietat de les empreses navilieres de tenir asse-
gurada la responsabilitat civil en qué poden incorrer en
I'exercici de I'explotacié mercantil dels seus vaixells; per
concretar-ne els termes, va encomanar al Govern el des-
plegament reglamentari de I'asseguranca de responsa-
bilitat civil de subscripcié obligatoria, d’acord, en tot cas,
amb les cobertures usuals d’aquest ram en el mercat
internacional.

La mateixa obligacié es va establir per a qualsevol
altra mena d’embarcacié civil espanyola, segons la clas-
sificacid que conté l'article 8 de la Llei 27/1992, com
també per als vaixells estrangers que naveguin dins la
zona economica exclusiva, zona contigua, mar territorial
o aigles interiors espanyoles.

Actualment, per bé que les empreses navilieres, com
a consequencia, a més de les obligacions derivades de
les normes de dret internacional, entre les quals hi ha
el Conveni internacional sobre la responsabilitat civil nas-
cuda dels danys produits per la contaminacio per hidro-
carburs el 1969, esmenat pel Protocol fet a Londres
el 27 de novembre del 1992 i el Conveni internacional
fet a Brusselles el 17 de desembre de 1971, sobre res-
ponsabilitat civil en I'esfera del transport maritim de subs-
tancies nuclears, tenen garantida la cobertura en materia
de responsabilitat civil, no passa el mateix amb les
embarcacions d’esbarjo o esportives.

Com a consequeéncia, cal reglamentar I'asseguranca
obligatoria de responsabilitat civil d’'embarcacions d’es-
barjo o esportives, I'increment de les quals en I'activitat
maritima ha estat incessant en els darrers temps, per
donar compliment al mandat legal que conté I'esmentat
article 78 de la Llei 27/1992.

Ates el principi de seguretat juridica, i tenint en comp-
te la variada tipologia de vaixells que «a priori» es poden
incloure dins la categoria «d’esbarjo o esportives», cal
delimitar I'abast material de la norma, tenint en compte
els articles 75 i 107 de la Llei 50/1980, de contracte
d’asseguranca.
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En el mateix sentit, i a tenor del contingut del paragraf
tercer de l'article 78 de la Llei 27/1992, les embar-
cacions d’esbarjo o esportives estrangeres que naveguen
pel mar territorial espanyol o per aiglies maritimes inte-
riors han d’acreditar, sobre la base de la mateixa finalitat
tuitiva de proteccio de tercers perjudicats, la subscripcié
o la tinenca d'una asseguranca de responsabilitat civil
en les mateixes caracteristiques i garanties que el que
s’exigeix als nacionals espanyols. En aquest cas, el des-
plegament reglamentari es limita escrupolosament a
altres normes i realitats que incideixen en la materia,
com ara les garanties préviament contractades en el pais
d'origen o el caracter temporal de la navegacidé per
aigues espanyoles.

En ambdéds casos, per la manca d'assegurament en
les condicions minimes establertes, s'introdueix el regim
sancionador especific que recull la Llei de ports de |'Estat
i de la marina mercant, sens perjudici que s'hi puguin
aplicar altres sancions en |'ordre penal. Tenint en compte
les condicions en qué es desenvolupa la navegacio,
aquest Reglament pretén facilitar la prova de I'existéncia
de garantia, per alleugerir el regim general de la Llei
de contracte d'asseguranca, 1 declara suficient el rebut
o el justificant de prima amb unes mencions addicionals.

L'asseguranca obligatoria cobreix la responsabilitat
civil en que poden incérrer tant el navilier i el propietari,
com les altres persones que, autoritzades degudament,
patronegin I'embarcacié o ajudin a governar-la.

L'esquema de responsabilitat civil subjectiva que
recull aquest Reial decret, no podia ser altrament, és
classic en el dret espanyol, basat en l'article 1902 del
Codi civil.

D’altra banda, I'asseguranca de responsabilitat civil
regulada estableix, en proteccié de tercers perjudicats,
uns limits d’assegurament que es consideren suficients
sobre la base de I'experiencia acumulada fins al moment,
tenint en compte que una gran part de les embarcacions
a queé es refereix aquest Reial decret ja tenen una cober-
tura de caracter voluntari, sens perjudici que el perjudicat
obtingui la indemnitat total del dany sofert amb carrec
al patrimoni del declarat responsable.

En virtut d’aixo, a proposta dels ministres de Foment
i d’Economia i Hisenda, d’acord amb el Consell d’Estat,
i amb la deliberacio previa del Consell de Ministres en
la reunié del dia 16 d’abril de 1999,

DISPOSO:

Article Unic. Aprovacio del Reglament de I'asseguranca
de responsabilitat civil de subscripcié obligatoria per
a embarcacions d’esbarjo o esportives.

S’aprova el Reglament de l'asseguranca de respon-
sabilitat civil de subscripcié obligatoria, el text del qual
s’'incorpora com a annex d'aquesta disposicid, per a
embarcacions d’esbarjo o esportives.

Disposicié addicional Unica. Régim juridic.

L'asseguranca de responsabilitat civil de subscripcio
obligatoria no només es regeix per les disposicions d'a-
quest Reglament, siné també:

a) Per les disposicions de la Llei 27/1992, de 24
de novembre, de ports de I'Estat i de la marina mercant.

b) Pel que disposa la Llei 50/1980, de 8 d’'octubre,
del contracte d'asseguranca.

Disposici6 final Unica. Entrada en vigor.
Aquest Reial decret entra en vigor el dia 1 de juliol
de 1999.

Madrid, 16 d’abril de 1999.
JUAN CARLOS R.

El vicepresident primer del Govern
i ministre de la Presidéncia,

FRANCISCO ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ

ANNEX

Reglament de I'asseguranca de responsabilitat civil de
subscripcié obligatoria per a embarcacions d’esbarjo
0 esportives

CAPITOL |

Disposicions generals

Article 1. Objecte de I'asseguranca.

1. L'asseguranca de responsabilitat civil de subscrip-
ci6 obligatoria té com a objecte la cobertura, en I'ambit
i dins els limits que fixa aquest Reglament, de la res-
ponsabilitat civil extracontractual en qué poden incorrer
els naviliers o els propietaris d’embarcacions d’esbarjo
o esportives, les persones que autoritzades degudament
pel propietari les patronegin, i també les que ajudin a
governar-les i els esquiadors que pugui arrossegar I'em-
barcacid, pels danys materials i personals i pels perjudicis
que, en cas que hi hagi culpa o negligéncia, causin a
tercers, a ports o a installacions maritimes, com a con-
sequéncia de collisié, abordatge i, amb caracter general,
pels altres fets derivats de I'is de les embarcacions en
les aigilies maritimes espanyoles, i també pels esquiadors
i els objectes que remolquin en el mar.

2. A mésdel que preveu l'apartat anterior, la polissa
en que es formalitzi el contracte d’asseguranca de res-
ponsabilitat civil de subscripcié obligatoria contractada
entre el prenedor i I'entitat asseguradora pot incloure
altres cobertures que es pactin lliurement entre les parts,
com també ampliar I'ambit i els limits de cobertura,
que en ambdds casos es regeixen pel que estableix
la Llei 50/1980, de 8 d’'octubre, del contracte d’as-
seguranca.

Article 2. Embarcacions d’esbarjo o esportives.

Tenen la consideracido d’embarcacions d’esbarjo o
esportives, als efectes d’aquest Reglament, els objectes
flotants destinats a la navegacidé d'esbarjo i esportiva
propulsats de motor, incloses les motos nautiques, i tam-
bé els que no tinguin motor i tinguin una eslora superior
a sis metres.

Article 3. Asseguranca d’embarcacions espanyoles.

1. Qualsevol navilier o propietari d’embarcacions
d’esbarjo o esportives ha de tenir assegurada la respon-
sabilitat civil en qué pugui incérrer amb motiu de la nave-
gacié de les seves embarcacions o, si estan atracades,
durant els periodes en que estiguin exposades a les situa-
cions de risc que preveu aquest Reglament.

2. Per als riscos derivats de la participacié en rega-
tes, proves, competicions de tota mena i els entrena-
ments, inclosos apostes i desafiaments, cal subscriure
una asseguranca especial destinada a cobrir la respon-
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sabilitat civil dels intervinents, com a minim pels imports
i amb l'abast de la cobertura obligatoria que estableix
aquest Reglament.

Article 4. Asseguranca d’embarcacions estrangeres.

1. Els naviliers o els propietaris d’embarcacions
estrangeres d’esbarjo o esportives que naveguin pel mar
territorial espanyol i per les seves aiglies maritimes inte-
riors, sempre que tinguin entrada o sortida en un port
espanyol, han d’assegurar la responsabilitat civil en qué
poden incérrer amb motiu de la navegacié o acreditar,
si s'escau, l'existéncia d'una asseguranca, amb l'abast
i les condicions que per a tots els naviliers o propietaris
d’embarcacions espanyoles prescriu aquest Reglament.

2. Encasde subscripcié de I'asseguranca a l'entrada
de I'embarcacié en I'ambit territorial d'aplicacié d’aques-
ta cobertura obligatoria, el document acreditatiu de I'as-
seguranca ha de contenir, com a minim, les indicacions
seglents:

a) La indicacido que la garantia es concedeix dins
els limits i les condicions que preveu com a obligatoris
aquest Reglament.

b) La indicacid que, en cas de sinistre, s’apliquin
els limits i les condicions que la legislacié espanyola
preveu com a obligatoris i, en concret, aquest Reglament.

c) Lesindicacions que estableix l'article 12 d’aquest
Reglament.

Article 5.  Navegacid sense asseguranca.

La navegaciod de les embarcacions a que fa referencia
I'article 1 d’aquest Reglament que no estiguin assegu-
rades tal com estableix es considera infraccié greu d'a-
cord amb el que disposa el capitol Ill del titol IV de
la Llei 27/1992, de 24 de novembre, de ports de I'Estat
i de la marina mercant.

CAPITOL Il

Ambit i limits de I’'asseguranca

Article 6. Ambit material.

1. L'asseguranca obligatoria cobreix els riscos
seglients:

a) Mort o lesions corporals de terceres persones.

b) Danys materials a tercers.

c) Pérdues economiques patides per tercers que
siguin consequéncia directa dels danys esmentats en
els paragrafs a) i b) anteriors.

d) Danys a embarcacions per collisi6 o sense con-
tacte.

2. Llevat que hi hagi un pacte en contra, és a carrec
de l'assegurador el pagament de les costes judicials i
extrajudicials inherents a la defensa de l'assegurat i a
la gestié del sinistre.

Article 7. Exclusions.
La cobertura de I'asseguranca de responsabilitat civil
de subscripcié obligatoria no compren:

a) Els danys que es produeixin al prenedor de I'as-
seguranca, al navilier o al propietari de I'embarcacié iden-
tificada en la polissa o a l'assegurat usuari de I'embar-
cacio.

b) La mort o les lesions que pateixin les persones
transportades que hagin pagat per fer el creuer o el
viatge.

c) La mort o les lesions que pateixin les persones
que intervenen professionalment en el manteniment, la
conservacio i la reparacié de I'embarcacié assegurada.

d) La mort o les lesions que pateixi el patro o el
pilot de I'embarcacio.

e) Els danys que pateixi I'embarcacié assegurada.

f) Els danys que hagin estat causats per I'embar-
cacid durant la reparacio, la permanencia a terra, o quan
sigui remolcada o transportada per via terrestre, ja sigui
sobre un vehicle o de qualsevol altra manera.

g) Els danys que es produeixin als béns que per
qualsevol motiu (propietat, dipdsit, Us, manipulacio,
transport o altres) estiguin en poder de l'assegurat o
de les persones que en depenen o dels ocupants de
I'embarcacio.

h) Els danys personals o materials que pateixin les
persones pel fet d'ocupar voluntariament una embarca-
cio, pilotada o patronejada per una persona que no tingui
el titol adequat, si I'assegurador prova que aquelles per-
sones coneixien aquesta circumstancia.

i) Els danys que es produeixin a embarcacions i
objectes remolcats, amb la finalitat de salvar-los, i els
seus ocupants.

j) Els danys personals i materials que hagin produit
embarcacions assegurades que hagin estat robades o
furtades.

k) El pagament de sancions i multes, i també les
consequencies de I'impagament d'aquestes.

I) Els danys que s’hagin produit per la participacio
de les embarcacions en regates, proves, competicions
de tota mena i en els entrenaments, inclosos les apostes
i els desafiaments, sens perjudici del que estableix |'a-
partat 2 de l'article 3 precedent.

Article 8. Limits quantitatius.

L'asseguranca de responsabilitat civil de subscripcio
obligatoria cobreix davant tercers la reparacié dels danys
a persones fins a un limit de 20.000.000 de pessetes
per victima, amb un limit maxim de 40.000.000 de pes-
setes per sinistre, i els danys materials i les pérdues
econdmiques a qué es refereix l'article 6.1 d'aquest
Reglament fins al limit de 16.000.000 de pessetes per
sinistre.

CAPITOL Il

Del contracte d'asseguranca

Article 9. Prenedor de I'asseguranca.

1. L'asseguranca ha de ser concertada pel navilier
o el propietari de I'embarcacid, i es considera com a
tal la persona natural o juridica a nom de la qual figura
I'embarcacié en el registre administratiu corresponent.

2. Tot i aix0, també pot concertar l'asseguranca
qualsevol altra persona o usuari que tingui interes en
I'assegurament de I'embarcacid, el qual ha d'expressar
el concepte pel qual fa el contracte.

Article 10. Entitats asseguradores.

1. Els naviliers o els propietaris de les embarcacions
espanyoles han de subscriure l'asseguranga que regula
aquest Reglament amb entitats asseguradores que hagin
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obtingut, en el ram numero 12 de la classificacié que
conté la disposicié addicional primera de la Llei 30/1995,
de 8 de novembre, d’'ordenacié i supervisié de les asse-
gurances privades, l'autoritzacié corresponent del Minis-
teri d'Economia i Hisenda o que, si es domicilien en l'espai
economic europeu, disposin de l'autoritzacié per operar
a Espanya, en aquest ram, en regim de prestacio lliure
de serveis o de drets d’'establiment.

2. Els naviliers o els propietaris d’embarcacions
estrangeres se subjecten al que disposa l'article 4 d'a-
quest Reglament.

Article 11.  Documentacid del contracte d’asseguranca.

1. L'assegurador ha d’entregar preceptivament al
prenedor la polissa d'asseguranca, document en que,
necessariament, ha de constar una referéncia clara i pre-
cisa a les normes aplicables a aquesta mena d'assegu-
ranca i als altres punts que determini la regulaci6 del
contracte d’asseguranca i d'ordenacid i supervisio de
les assegurances privades.

2. Aixi mateix, quan hagi cobrat la prima, I'asse-
gurador ha de lliurar al prenedor un justificant de paga-
ment.

Article 12. Documentacié acreditativa de la vigéncia
de l'asseguranca.

1. Es considera que una prova de la vigencia de
I'asseguranca és el justificant del pagament de la prima
del periode d'asseguranca en curs, sempre que contin-
gui, com a minim, les especificacions seglients:

a) L'entitat asseguradora que subscriu la cobertura.

b) La identificacié suficient de I'embarcacié asse-
gurada.

c) El periode de cobertura, amb indicacié de la data
i 'hnora en qué comencen i s'acaben els seus efectes.

d) Laindicacié que es tracta de la cobertura de l'as-
seguranca obligatoria.

2. Aquesta documentacid acreditativa ha d'estar a
bord de I'embarcacié. En cas que les autoritats com-
petents la requereixin i la documentacié no sigui a bord,
el prenedor disposa del termini de cinc dies habils per
justificar davant d’aquestes autoritats la vigéncia de I'as-
seguranca.

9656 REIAL DECRET 608/1999, de 16 d‘abril, pel
qual s’estableixen les condicions d’autoritza-
cid i registre per a la importacié de determi-
nats productes del sector de I'alimentacio ani-
mal, procedents de paisos tercers, i pel qual
es modifica el Reial decret 1191/1998, de 12
de juny, sobre autoritzacid i registre d’esta-
bliments i intermediaris del sector de I'alimen-
tacio animal. («BOE» 103, de 30-4-1999.)

El Reial decret 1191/1998, de 12 de juny, va incor-
porar a I'ordenament juridic intern la Directiva 95/69/CE,
del Consell, de 22 de desembre, per la qual s’estableixen
els requisits i les normes aplicables a l'autoritzacio i el
registre de determinats establiments i intermediaris del
sector de l'alimentacio animal. Aquest Reial decret obli-
gava els agents dedicats a la fabricacié o la comercia-
litzacié6 de determinats productes o pinsos compostos
a sotmetre’s a un régim d’autoritzacié administrativa o
de registre, segons el tipus de producte de que es tractés.

La Directiva 98/51/CE, de la Comissid, de 9 de juliol,
relativa a determinades disposicions aplicables de la
Directiva 95/69/CE, del Consell, regula fonamentalment
la importacidé d'aquests productes, que només és pos-
sible quan procedeixin d’establiments i paisos recone-
guts expressament per la Comissié Europea, perque com-
pleixen els mateixos requisits que s’exigeixen per a la
fabricacio i la comercialitzacié d’aquests productes en
la Unié Europea. No obstant aix0, fins que la Comissio
Europea no determini quins sén aquests paisos i esta-
bliments, s’estableix un regim transitori que atribueix a
cada Estat la competéncia plena per autoritzar la impor-
tacié d'aquests productes.

Aquest Reial decret pretén incorporar a I'ordenament
juridic la Directiva 98/51/CE, de la Comissio, i el seu
contingut s’estructura en dos blocs de normes. D'una
banda, la part articulada regula el regim d‘autoritzacié
d'importacions recollit en la normativa comunitaria, que
és aplicable fins que la Comissié Europea exerceixi les
competéncies que se li atribueixen. D’altra banda, des-
plega i matisa alguns preceptes de la Directiva 95/69/CE,
del Consell, cosa que obliga a modificar alguns articles
del Reial decret 1191/1998.

Aquest Reial decret es dicta en I'exercici de les com-
peténcies que els apartats 10a i 16a de l'article 149.1
de la Constitucio reserven a I'Estat en matéria de comerg
exterior i bases i coordinacié general de la sanitat, res-
pectivament.

En el procediment d'elaboracié d’aquest Reial decret
han estat consultades les comunitats autdbnomes i les
organitzacions que tenen la representacié del sector de
I'alimentacié animal, i la Comissié Interministerial per
a I'Ordenacié Alimentaria n'ha emes un informe fabo-
rable.

En virtut d’aixd, a proposta dels ministres d'Agricul-
tura, Pesca i Alimentacio, i de Sanitat i Consum, d’acord
amb el Consell d’Estat, i amb la deliberacié préevia del
Consell de Ministres en la reunié del dia 16 dabril
de 1999,

DISPOSO:

CAPITOL |

Disposicions generals

Article 1. Objecte i ambit d’aplicacio.

Aquest Reial decret regula la importacié dels produc-
tes que esmenten l'apartat 1 de l'article 5 i l'article 9
del Reial decret 1191/1998, de 12 de juny, sobre l'au-
toritzacio i el registre d’establiments i intermediaris del
sector de I'alimentacié animal.

Article 2. Importacid de productes destinats a I'alimen-
tacié animal.

1. Només es poden importar els productes que pre-
veu l'article 1 d'aquest Reial decret que procedeixin d'es-
tabliments ubicats en paisos tercers que estiguin inclosos
en la llista d’establiments autoritzats aprovada per deci-
si6 de la Comissid Europea.

2. Mentre no hi hagi aguesta decisio de la Comissio
Europea, la importacié d'aquests productes s’ha de fer
d’acord amb el que disposa el capitol Il d’aquest Reial
decret.



